Carta de renuncia de Craig Mokhiber, director de la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos en Nueva York

Esta serd mi dltima comunicacién oficial como
director de la Oficina de Nueva York de la Ofi-
cina del Alto Comisionado de las Naciones Uni-
das para los Derechos Humanos (ACNUDH).

Le escribo en un momento de gran angustia para
el mundo, incluidos muchos de nuestros colegas.
Una vez mds, somos testigos de un genocidio que
se desarrolla ante nuestros ojos, y la Organiza-
cién a la que servimos parece impotente para
detenerlo. Como alguien que ha investigado los
derechos humanos en Palestina desde la década
de 1980, vivié en Gaza como asesor de derechos
humanos de la ONU en la década de 1990 y llevé
a cabo varias misiones de derechos humanos en
el pais antes y después de esos periodos, esta
situacién me afecta personalmente.

También fue en estas oficinas de la ONU donde
trabajé durante los genocidios contra los tutsis,
los musulmanes bosnios, los yazidies y los ro-
hinyds. En cada caso, a medida que se asentaba
el polvo sobre los horrores perpetrados contra
poblaciones civiles indefensas, se hizo doloro-
samente evidente que habiamos fallado en
nuestro deber de cumplir con los imperativos de
prevenir atrocidades masivas, proteger a los
vulnerables y hacer que los perpetradores rin-
dan cuentas. Lo mismo ha ocurrido con las suce-
sivas oleadas de asesinatos y persecucién de
palestinos a lo largo de la existencia de las Na-
ciones Unidas.
Alto Comisionada, estamos fracasando una
vez mas

Como abogado de derechos humanos con mds de
treinta afios de experiencia en este campo, soy
muy consciente de que el concepto de genocidio
ha sido a menudo objeto de abusos politicos.
Pero la actual matanza del pueblo palestino,
arraigada en una ideologia colonial etnonaciona-
lista, una continuacién de décadas de persecu-
cién y limpieza sistemdticas, basadas entera-
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mente en su condicién de drabes, y junto con
declaraciones explicitas de intenciones por par-
te de los lideres del gobierno y el ejército is-
raelies, no deja lugar a dudas ni debates. En
Gaza, hogares, escuelas, iglesias, mezquitas e
instalaciones médicas estdn siendo atacados sin
motivo y miles de civiles estdn siendo masacra-
dos. En Cisjordania, incluida la Jerusalén ocupa-
da, las viviendas son confiscadas y reasignadas
Unicamente en funcién de la raza. Ademds, los
pogromos violentos perpetrados por los colonos
van acompafiados de unidades militares israelies.
En todo el pais reina el apartheid.

Este es un caso de genocidio de manual. El pro-
yecto colonial europeo y etnonacionalista de co-
lonizacién en Palestina ha entrado en su fase
final, hacia la destruccién acelerada de los dlti-
mos vestigios de la vida palestina autdctona en
Palestina. Lo que, es mds, los gobiernos de los
Estados Unidos, el Reino Unido y gran parte de
Europa son totalmente complices de este horri-
ble asalto. Estos gobiernos no solo se niegan a
cumplir con sus obligaciones de «garantizar el
cumplimiento» de las Convenciones de Ginebra,
sino que arman activamente la ofensiva, brindan
apoyo econdmico, inteligencia y encubren politi-
ca y diplomdticamente las atrocidades de Israel.

De acuerdo con todo esto, los medios corpora-
tivos occidentales, cada vez mds a instancias de
los gobiernos, estdn violando completamente el
articulo 20 del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos, deshumanizando incesante-
mente a los palestinos para justificar el genoci-
dio y difundiendo propaganda de guerra y lla-
mamientos al odio nacional, declaraciones ra-
ciales o religiosas que constituyan incitacion a la
discriminacion, la hostilidad y la violencia. Las
empresas de redes sociales con sede en Estados
Unidos ahogan las voces de los activistas de de-
rechos humanos mientras amplifican la propa-
ganda pro-Israel. Los policias de Internet del
lobby israeli y GONGOS acosan y difaman a los



defensores de los derechos humanos, y las uni-
versidades y los empleadores occidentales cola-
boran con ellos para castigar a quienes se
atreven a denunciar las atrocidades. A raiz de
este genocidio, estos actores también tendrdn
que rendir cuentas, como fue el caso de Radio
des Milles Collines en Ruanda.

En tales circunstancias, huestra organizacién
estd mds llamada que nunca a actuar de manera
eficaz y basada en principios. Pero no estuvimos
a la altura de ese desafio. El poder protector
del Consejo de Seguridad ha sido bloqueado una
vez mds por la intransigencia de los Estados
Unidos, el secretario general estd siendo ataca-
do por sus mezquinas protestas, y nuestros me-
canismos de derechos humanos estdn siendo
objeto de ataques calumniosos apoyados por una
red organizada en linea que defiende la impuni-
dad.

Décadas de distraccién por las promesas iluso-
rias y en gran medida decepcionantes de Oslo
han distraido a la Organizacién de su deber
esencial de proteger el derecho internacional,
los derechos humanos y la propia Carta. El man-
tra de la «solucién de dos Estados» se ha con-
vertido en una broma abierta en los pasillos de
las Naciones Unidas, tanto por su absoluta im-
posibilidad en la prdctica como por su total fra-
caso a la hora de tener en cuenta los derechos
humanos inalienables del pueblo palestino. El
llamado «Cuarteto» no es mds que una hoja de
parra para la inaccién y la sumision a un statu
quo brutal. La referencia (escrita por Estados
Unidos) a «acuerdos entre las propias partes»
(en lugar del derecho internacional) siempre ha
sido un evidente juego de manos, destinado a
fortalecer el poder de Israel contra los dere-
chos de los palestinos ocupados y desposeidos.

Sefior Alto Comisionado, me incorporé a esta
Organizacion en el decenio de 1980 porque
encontré una institucion basada en principios y
normas que estaban decididamente del lado de
los derechos humanos, incluso en los casos en
que los poderosos Estados Unidos, el Reino
Unido y Europa no estaban de nuestro lado.
Mientras mi propio gobierno, sus instituciones
subsidiarias y gran parte de los medios de
comunicacion norteamericanos seguian apoyando
o justificando el apartheid sudafricano, la
opresién israeli y los escuadrones de la muerte
centroamericanos, las Naciones Unidas de-
fendian a los pueblos oprimidos de esos paises.
Teniamos el derecho internacional de nuestro
lado. Teniamos los derechos humanos de nuestro
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lado. Teniamos los principios de nhuestro lado.
Nuestra autoridad estaba arraigada en nuestra
integridad. Pero ese ya no es el caso.

En las dltimas décadas, importantes miembros
de las Naciones Unidas han cedido ante el poder
de Estados Unidos y el miedo al lobby israel,
abandonando estos principios y renunciando al
propio derecho internacional. Hemos perdido
mucho en este abandono, incluida nuestra propia
credibilidad global. Pero es el pueblo palestino el
que ha sufrido las mayores pérdidas a causa de
nuestros fracasos. Irénicamente, la Declaracién
Universal de Derechos Humanos (DUDH) fue
adoptada el mismo afio en que se perpetrd la
Nakba contra el pueblo palestino.

Al conmemorar el 75° aniversario de la Decla-
racién Universal de Derechos Humanos, haria-
mos bien en abandonar el manido mito de que la
DUDH nacié de las atrocidades que la precedie-
ron, y admitir que nacié al mismo tiempo que uno
de los genocidios mds atroces del siglo XX, el de
la destruccidon de Palestina. En cierto modo, los
autores de la Declaracion prometieron derechos
humanos a todos, excepto al pueblo palestino.
Tampoco olvidemos que las Naciones Unidas co-
metieron el pecado original de facilitar el des-
pojo del pueblo palestino al ratificar el proyecto
colonial europeo que se apoderd de tierras pa-
lestinas y las entregdé a los colonos. Tenemos
mucho por lo que disculparnos.

Pero el camino de la expiacidn es claro. Tenemos
mucho que aprender de la postura de principios
adoptada en los (ltimos dias en ciudades de to-
do el mundo, donde millones de personas se ma-
nifiestan en contra del genocidio, incluso a
riesgo de ser golpeadas y detenidas. Los pales-
tinos y sus aliados, los activistas de derechos
humanos de todas las tendencias, las organiza-
ciones cristianas y musulmanas, y las voces
judias progresistas que dicen «no en huestro
nombre», estdn liderando el camino. Todo lo que
tenemos que hacer es seguirlos.

Ayer, a pocas cuadras de aqui, la Grand Central
Station de Nueva York fue completamente in-
vadida por miles de defensores judios de los
derechos humanos, que se solidarizaron con el
pueblo palestino y exigieron el fin de la tirania
israeli (muchos de los cuales corren el riesgo de
ser arrestados). Al hacerlo, barrieron en un
instante el argumento propagandistico de la
hasbara israeli (y el viejo cliché del antisemi-
tismo) de que Israel representa de alguna ma-
nera al pueblo judio. Este no es el caso. ¥, como



tal, Israel es el (nico responsable de sus crime-
nes. A este respecto, vale la pena repetir, a pe-
sar de las calumnias del lobby israeli que las
criticas a las violaciones de los derechos huma-
nos por parte de Israel no son antisemitas, co-
mo tampoco las criticas a las violaciones saudies
son islamdfobas, las criticas a las violaciones de
Myanmar son anti budistas o las criticas a las
violaciones indias son anti hinddes. Cuando bus-
can silenciarnos calumnidndonos, en lugar de si-
lenciarnos, debemos alzar la voz. Espero que
esté de acuerdo, Sr. Alto Comisionado, en que
esta es la esencia de decir la verdad al poder.

Pero también encuentro esperanza en todos los
miembros de las Naciones Unidas que, a pesar
de las enormes presiones, se han negado a com-
prometer los principios de derechos humanos de
la Organizacion. Nuestros relatores especiales
independientes, comisiones de investigacion y
expertos de los drganos creados en virtud de
tratados, asi como la mayoria de nuestro perso-
nal, han sequido defendiendo los derechos hu-
manos del pueblo palestino, incluso cuando otros
miembros de las Naciones Unidas (incluso al mds
alto nivel) se han inclinado vergonzosamente an-
te los poderosos. En su calidad de guardidn de
las normas de derechos humanos, el ACNUDH
tiene el deber especial de velar por ellas. Nues-
tra tarea, creo, es hacer oir nuestra voz, desde
el secretario general hasta el dltimo recluta de
la ONU vy horizontalmente, en todo el sistema
de la ONU, insistiendo en que los derechos hu-
manos del pueblo palestino no se debatan, nego-
cien o comprometan en ningln lugar bajo la
bandera azul.

Entonces, ¢Como seria una posicién basada en
las normas de la ONU? ¢En qué estariamos tra-
bajando si fuéramos fieles a nuestras exhorta-
ciones retédricas sobre los derechos humanos y
la igualdad para todos, la rendicién de cuentas
de los delincuentes, la reparacién de las victi-
mas, la proteccién de los vulnerables y el empo-
deramiento de los titulares de derechos, todo
ello en el marco del Estado de Derecho? La res-
puesta, creo, es simple: si tenemos la lucidez
para ver mds alld de las cortinas de humo pro-
pagandisticas que distorsionan la visién de jus-
ticia a la que hemos hecho un juramento, el
coraje para abandonar el miedo y la deferencia
a los Estados poderosos y la voluntad de levan-
tar la bandera de los derechos humanos y la paz.
Es cierto que se trata de un proyecto a largo
plazo y de un camino empinado. Pero debemos
empezar ahora, a menos que nos rindamos a un
horror indescriptible. Veo diez puntos clave:
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1. Accion legitima: En primer lugar, en las Na-
ciones Unidas debemos abandonar el paradigma
fallido (y en gran medida falaz) de Oslo, su ilu-
soria solucién de dos Estados, su Cuarteto im-
potente y cémplice, y la subversién del derecho
internacional a los dictados de sus supuestos
méritos politicos. Nuestras posiciones deben
basarse inequivocamente en los derechos huma-
nos y en el derecho internacional.

2. Una visién clara: Debemos dejar de fingir
que se trata simplemente de un conflicto terri-
torial o religioso entre dos partes enfrentadas
y admitir la realidad de la situacién, que es que
un Estado con un poder desproporcionado estd
colonizando, persiguiendo y despojando a una
poblacién indigena por su etnia.

3. Un Estado Unico basado en los derechos
humanos: Debemos apoyar el establecimiento de
un Estado Unico, democrdtico y laico en toda la
Palestina histérica, con igualdad de derechos
para cristianos, musulmanes y judios, y, en con-
secuencia, el desmantelamiento del proyecto
colonialista profundamente racista y el fin del
apartheid en todo el territorio.

4. Lucha contra el apartheid: Debemos reo-
rientar todos los esfuerzos y recursos de la
ONU a la lucha contra el apartheid, como hici-
mos con Suddfrica en las décadas de 1970, 1980
y principios de la de 1990.

5. Retorno e indemnizacion: Debemos reafir-
mar e insistir en el derecho al reftorno y a la
plena indemnizacién para todos los palestinos y
sus familias que viven actualmente en los terri-
torios ocupados, el Libano, Jordania, Siria y la
didspora en todo el mundo.

6. Verdad y justicia: Debemos exigir un proce-
so de justicia transicional, que aproveche al mad-
ximo las décadas de investigaciones, in-
vestigaciones e informes acumulados por la
ONU, con el fin de documentar la verdad y ga-
rantizar la rendicién de cuentas de todos los
criminales, la compensacién de todas las victi-
mas y la reparacidn de las injusticias documen-
tadas.

7. Proteccion: Debemos insistir en el despliegue
de una fuerza de proteccién de la ONU con re-
cursos suficientes y un mandato firme para prote-
ger a los civiles desde el rio hasta el mar.

8. Desarme: Debemos abogar por la retirada y



destruccién de los arsenales masivos de armas
nucleares, quimicas y bioldgicas de Israel, evi-
tando asi que el conflicto conduzca a la des-
truccién total de la regidn y, quién sabe, mds
alld.

9. Mediacion: Debemos reconocer que Estados
Unidos y otras potencias occidentales no son
mediadores creibles, sino partes en el conflicto,
que son cémplices de Israel en la violacién de los
derechos palestinos, y debemos enfrentarlos
como tales.

10. Solidaridad: debemos abrir nuestras puer-
tas (y las de la Secretaria General) a las legio-
nes de defensores de los derechos humanos
palestinos, israelies, judios, musulmanes y cris-
tianos que se solidarizan con el pueblo de Pales-
tina y sus derechos, y poner fin al flujo in-
controlado de grupos de presién israelies a las
oficinas de los lideres de la ONU, donde abogan
por la continuacién de la guerra, la persecucidn,
el apartheid y la impunidad, al tiempo que deni-
gran a nuestros defensores de los derechos hu-
manos por su postura de principios sobre los
derechos palestinos.

Tardard afios en llegar alli, y las potencias occi-
dentales luchardn contra nosotros en cada paso
del camino, por lo que tenemos que ser firmes.
Debemos trabajar por un alto el fuego inmedia-
to y el fin del asedio de Gaza, oponernos a la
limpieza étnica de Gaza, Jerusalén, Cisjordania
(y otros lugares), documentar el ataque genoci
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da contra Gaza, ayudar a proporcionar a los pa-
lestinos ayuda humanitaria masiva y recons-
truccién, cuidar a nuestros colegas trauma-
tizados y sus familias, y luchar con todas sus
fuerzas para garantizar que el enfoque de las
oficinas politicas de las Naciones Unidas se base
en principios.

El fracaso de las Naciones Unidas en Palestina
hasta ahora no es razén para que nos demos por
vencidos. Por el contrario, deberia alentarnos a
abandonar el paradigma del pasado que ha fra-
casado y a adoptar plenamente un curso de ac-
cién mds basado en principios.

Como ACNUDH, undmonos con valentia y orgullo
al movimiento contra el apartheid que estd cre-
ciendo en todo el mundo, afiadiendo nuestro lo-
gotipo a la bandera de la igualdad y los derechos
humanos del pueblo palestino. EI mundo estd mi-
rando. Todos tendremos que rendir cuentas de
nuestra posicion en este momento crucial de la
historia. Pongdmonos del lado de la justicia.

Gracias, Alto Comisionado Volker, por escuchar
este Ultimo llamamiento de mi oficina. Dentro de
unos dias dejaré la Oficina por dltima vez, des-
pués de mds de tres décadas de servicio. Pero
no dude en ponerse en contacto conmigo si pue-
do ser (til en el futuro.

Le ruego acepte, sefior presidente, la expresién
de mis distinguidos saludos,
Craig Mokhiber



